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Article 31.

Les territoires occupés pendant la
guerre par les troupes de Leurs Majestés
VEmpereur d’Autriche, VEmpereur des
Francais, la Reine du Royaume-Uni de
la Grande-Bretagne et d'Irlande et le Roi
de Sardaigne, aux termes des Conven-

Véstnik viddy zemskeé.

(Oddéleni 1)

Clanek 31.

Ze zemi., obsazenych vojsky Jejich
Velicensivi cisare Rakouského, cisaie Fran-
couzského, krdlovny spojeného krdlovsivi
Velkobritanského a Irského a krile Sar-
dinského dle smluv, u¢inénych v Carihradé
dne 12.biezna 1854 mezi Francouzskem,

tions signées 2 Constantinople le douze
Mars mil huit cent cinquanie quaire entre,
la France, la Grande-Brelagne et la Su-
blime Porte; le quatorze Juin de la méme
année entre UAuiriche et la Sublime
Porte, et le quinze Mars mil huit cent
cinquante cing enire la Sardaigne et la
Sublime Porte, seront évacués apres Vé-

Velkobritanskem a vyschou Poriou. dne
14. ¢ervna téhoz roku mezi Rakouskem
a vysokou Portou, a dne 15.bfezna 1855
mezi Sardinskem a vysokou Portou vojska
tato po vyménéni ratifikaci smlouvy ny-
ndjsi co moind nejdiive odtahnou. V kte-
rém dase se to stane ajakymi prosiredky
se to vykond. o to usnesou se vysokd

change des Ratifications du présent Traité,
aussitot que. faire se pourra. Les délais|
et les moyens d’exécuiion feront I'objet
d'un arrangement entre la Sublime Porte
et les Puissances dont les iroupes ont
occupé son ferriloire. !

Article 32.

Porta a ty moenosti, jichZ vojska zemé
jeji obsadila.

Clanek 32.

Jusqu'a ce que les Traités et Con-
ventions qui existaienl avant la guerre
entre les Puissances belligérantes aient
élé ou renouvelés ou remplaces par des

Az do té doby, kdezto mocnosti valku
vedouci smlouvy atumluvy ucinéné pred
valkou, obnovi aneb nova k tomu se vzia-
hujici umluveni udini, provozovali se bude

actes nouveaux, le commerce d’importa-)
tion ou d’exportation aura lieu récipro-
quement sur le pied des réglements en
vigueur avani la guerre: el leurs sujels,
en toule auire matiére, seront respecti-
vement traités sur le pied de la nation

la plus favorisée.
Article 33.

obchod dovozni a vyvozni vzéjemné dle
ustenoveni, jezto méla platnosi pred vilkou,
a k poddanym jich hledéti se bude V-
jemné v kazdé pficiné tak, jako k pod-
danym narodu nejvétdich vyhod poziva-
jiciho. 2

Clanek 33.

La Convention conclue, en ce jour,
entre Leurs Majestés I'Empereur des
Frangais, la Reine du Royaume - Uni de
la Grande-Bretagne et d'lrlande, dune
part, et Sa Majesté Empereur de toutes

Smiouva, kterou tohoto dne uéinili
mezi sebou Jejich Velicenstvi cisai Fran-
couzsky @ kralovna spojeného kralovstvi
Velkobritanského a Irského se strany jedné
aJeho Velidenstvi cisaf Rusky se strany

les Russies, de lautre part, relativement

druhé, o ostrovy Alandské, jesta zistané

o




